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Instrukcja ohslugi

UWAGA!

11! NALEZY BEZWZGLEDZNIE STOSOWAC PONIZ-
SZE ZALECENIA !!!

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, czy porazenia pradem,
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na kontakt z wilgocig i
uszkodzenia mechaniczne.

Btyskawica w tréjkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napigciem wewnatrz urzgdzenia.

Uwaga!

Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, nigdy nie
zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawiac¢
urzadzenia. Powyzsze czynnosci moze wykonywaé tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

Wykrzyknik w tréjkacie nalega na zapoznanie sig z in-
strukcjg obstugi.

Uwaga! Produkt ten zawiera urzadzenie laserowe
0 niskiej mocy.

Zasady hezpiecznego
postepowania z laserem

To urzadzenie wyposazone jest w, odpowiednio zabez-
pieczony, czytnik laserowy bedacy podzespotem odtwa-
rzacza DVD.

Czytnik emituje wewnatrz niewidzialng i niebezpieczng
wigzke laserowa niskiej mocy — nie nalezy uzytkowa¢ w
wypadku uszkodzenia lub usunigcia obudowy urzgdzenia.

Niniejszy sprzet zostat przetestowany pod wzgledem
spetniania zatozen limitéw dla urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnych z rozdziatem 15 przepisow FCC. Limity te
majg na celu zapewnienie wystarczajacej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami wystepujacymi w  instalacji
mieszkaniowej. Ten sprzet ma wiele zastosowan, moze
wypromieniowywac energie czestotliwosci radiowych i,
jesli nie jest instalowany i uzywany zgodnie z instrukcja,
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikaciji ra-
diowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie poja-
wig sie w poszczegolnej instalacji. Jezeli sprzet powoduje
szkodliwe zaktécenia w odbieraniu sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna ustali¢ wytaczajac lub wiaczajac
urzadzenie, zacheca sig uzytkownika do wyprébowania
przeprowadzenia korekty zaktocen na jeden, lub kilka z
ponizszych sposobéw:

@® Ponownie nastawi¢ lub zmieni¢ potozenie anteny

odbiorczej.

@® Zwiekszyc¢ odlegtos¢ pomiedzy sprzetem, a odbior-

nikiem

@® Przytaczy¢ sprzet do wtyczki sieciowej innego obwo-

du, odmiennego od tego, do ktérego podtaczone jest
urzadzenie.

W celu zastosowania sie do limitéw klasy B w podroz-
dziale B rozdziatu 15 przepisow FCC wymagane jest uzy-
wanie ostonigtego przewodu.

Nie nalezy przeprowadza¢ zadnych zmian ani modyfi-
kacji sprzetu chyba, ze sg one wyszczegolnione w instruk-
cji. Jezeli takie zmiany lub modyfikacje powinny zostaé¢
przeprowadzone, wymagane jest wczesniejsze zatrzyma-
nie dziatania sprzetu.

Nalezy pozostawi¢ to wykwalifikowanemu personelowi
punktu serwisowego. Ekspozycja niewidocznego promie-
nia laserowego moze by¢ niebezpieczna dla wzroku.

Produkt zostat oznaczony znakiem CE, poniewaz spet-
nia wymagane, odpowiednie normy, dotyczace bezpie-
czenstwa i kompatybilnosci elekiromagnetycznej oraz
dyrektywy niskonapieciowe;.

Uwaga! Wszystkie dyski DVD Video oznaczone sg nu-
merem regionu $wiata, w ktérym powinny by¢ odtwarzane
i gdzie beda kompatybilne z odtwarzaczami. Odtwarzacz
analogicznie takze zostat oznaczony numerem regionu ,2”
— przeznaczonym dla Europy. Dyski z innych regionéw nie
sg kompatybilne i nie bedg odtwarzane. Dyski oznaczo-
ne jako ,ALL” sg kompatybilne ze wszystkimi regionami i
moga by¢ odtwarzane.
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Przeczytaj = °
w pierwszej kolejnosci .

@ Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
Dotyczy to przede wszystkim parametréw technicz-
nych, oprogramowania, sterownikéw oraz podrecz-

Nie stawiaj na odtwarzaczu zadnych przedmiotéw,
w tym pojemnikéw zawierajacych ciecz w rodzaju
wazonow itp.

W wypadku, gdy z urzadzenia zacznie wydobywaé
sie dym, nienaturalne dzwieki lub zapach nalezy
natychmiast wytaczy¢ odtwarzacz i wyjac¢ wtyczke
z gniazda zasilania, a nastepnie skontaktowac sig z
wyspecjalizowanym serwisem.

nika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika ® Wyizflcz odtwa_rzacz, z gniazda S|e_C|owego, jesli nie
stuzy ogolnej orientacji dotyczacej obstugi produktu. zamierzasz uzywat go przez diuzszy okres czasu.

@ Produkt oraz akcesoria do nagrywarki moga sie roz- ® Wyiaczajac odiwarzacz z pradu zawsze chwytaj za
ni¢ od tych opisanych w instrukciji. wiyczke, nigdy za kabel. . o

@ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ® Szczegbing uwagg zwracaj na stan kabla sieciowe-
tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci go, sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony lub ztamany,
wynikajace z bledow w opisach wystepujacych w ni- co grozi pozarem, porazenlem pradem lub uszko-
niejszej instrukcji uzytkownika. dzeniem urzadzenia.

@® W celu uaktualnienia sterownikow nalezy wy- Uwaga! Upewnij sig, ze masz staly dostep do wtycz-
braé rozdziat ,Download” na witrynie producenta: ki sieciowej tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢
Www_manta_com_p| urzqdzenie od prqdu.

@ Nie zakiocaj wentylacji przykrywajac odtwarzacz
= = gazetami, serwetkami, zastonkami, pokrowcami itp.
UStrzezenla Nie mozna uzytkowac odbiornika w miejscu z nie-

@ Uwaznie przeczytaj wybierajac dla odtwarzacza sprawng wentylacja. o
optymalne warunki pracy i ustawienia. Zachowaj te @ Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotow
instrukcje na przysztosc. przez dziurki w obudow_le ani do_wtykow. Narazasz

@® Upewnij sie, ze odtwarzacz podtaczony zostanie sig w ten spos6b na pozar, porazenie pradem (nawet
do gniazda z odpowiednim napieciem 230V (cecha smlertelne) lub w najlepszym wypadku na uszkodze-
znajduije sie na tylnej éciance urzadzenia). nig odtwarzacza. _ o

@® Urzadzenia nie powinny obstugiwaé dzieci. Nieodpo- ® Pamietaj o odtaczeniu urzadzenia od sieci przed

wiednie obchodzenie sie z odtwarzaczem moze by¢
przyczyna jego awarii.
@ Nie otwieraj urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pra-
dem elektrycznym. Wszelkich ingerencji mechanicz-
nych moze dokonywac tylko wykwalifikowany personel. L4
@ Jesli przenosisz urzadzenie pomiedzy Srodowiskami
o krancowo roznych temperaturach, np. zima z dwo-
ru do cieptego pokoju, wewnatrz moze skroplic¢ sie
para wodna. W takim przypadku trzeba odczekac z
podtaczeniem do sieci, do catkowitego wyschnigcia L]
urzgdzenia (przynajmniej dwie godziny). Nie zasto-
sowanie sie do tego ostrzezenia grozi porazeniem
pradem (nawet $miertelnym), a w najlepszym wy- ®
padku uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.
@ Aby nie narazi¢ sie na pozar lub porazenie pradem,
nie wystawiaj urzadzenia na deszcz i wilgo¢. Nie
umieszczaj odtwarzacza w pomieszczeniach zapa-
rowanych w poblizu wody np. wanny, umywalki, zle-
wu, pralki przy basenie i tym podobnych. Nie dotykaj [ J
kabla sieciowego i urzadzenia mokrymi rekami.

czyszczeniem. Nie uzywaj do czyszczenia nagrywar-
ki zadnych ptynéw ani aerozoli. Uzyj suchej lub lekko
zwilzonej szmatki. Nie narazaj odbiornika na zachla-
pania i zattuszczenia.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni sto-
necznych. Unikaj zrédet otwartego ognia w rodzaju
zapalonych $wiec stawianych urzadzeniu, czy blisko-
8ci kuchenek gazowych. Trzymaj odbiornik z dala od
kaloryferéw i innych zrédet ciepta.

Nie umieszczaj odtwarzacza w silnym polu elektro-
magnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub
kolumnach bez ekranowania.

Do prawidtowego odbioru sygnatu telewizyjnego,
wbudowany w urzadzenie, tuner potrzebuje anteny
zewnetrznej lub sieci kablowej. W przypadku uzywa-
nia anteny, pamietaj ze sygnat moga zaktécac: wy-
sokie budynki, linie energetyczne, wzgorza lub inne
przeszkody oraz przelatujace samoloty.

Polecamy do urzadzenia ekranowany kabel koncen-
tryczny 75 Ohm
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Uwaga!!!

@ Nie nalezy taczy¢ (spina¢) razem kabla antenowego
i zasilajacego.

@ Podczas burzy, nie zwlekajac, wytacz urzadzenie z
sieci. Nigdy, podczas burzy nie dotykaj anteny od-
biornika.

@ Nie uzywaj do pilota baterii innych niz te, zalecane.
Uzycie nieodpowiednich baterii moze spowodowac
wyciek elektrolitu do pilota.

@® Wyjmij baterie z pilota, jezeli ten nie bedzie uzywa-
ny przez dtuzszy czas. Baterie moga przeciekac i
uszkodzi¢ pilota lub zabrudzi¢ pojemnik na bate-
rie. Jezeli wystapit przeciek baterii nalezy ostroznie
oczysci¢ i wytrze¢ pojemnik, a nastepnie zatozy¢
nowe baterie. Jezeli nastapit kontakt z ptynem wycie-
kajacym z baterii, nalezy umy¢ rece.

@ Aby zawsze cieszy¢ sie dobrym i wyraznym obra-
zem, pamietaj o regularnym czyszczeniu ekranu
telewizora (monitora).

W trosce o piyte

Uzytkowanie piyty

Prosze trzymac plyte tylko za jej krawedzie zewnetrzne i
wewnetrzne, jak pokazano na obrazku ponizej. Nie nalezy
dotykac powierzchni dysku.

Nie nalezy nakleja¢ na dysk nalepek, nie mozna go dra-
pac lub w inny sposo6b uszkadzac.

Podczas odtwarzania ptyta nabiera zawrotnych predko-
Sci. Prosze nie uzywac plyt ztamanych, peknietych lub z
ubytkami, poniewaz moze to uszkodzi¢ odtwarzacz.

Czyszczenie plyty
Slady palcéw i brud na powierzchni ptyty moga wptywaé
ujemnie na odbicie $wiatta czytnika i przez to samo, na za-
ktocenie odczytu.
® Do przetarcia ptyty prosze uzy¢ suchej miekkiej
szmatki i rozpoczac czyszczenie od $rodka ptyty.
@ Jesli ptyta jest bardzo zabrudzona, prosze do czysz-
czenia uzy¢ lekko zwilzonej szmatki, a nastepnie
powierzchnie ptyty wytrze¢ sucha

@ Prosze nie uzywac wszelkiego rodzaju czyszcza-
cych spryskiwaczy, benzyn, rozpuszczalnikéw, pty-
néw antystatycznych i temu podobnych wynalazkéw,
poniewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnie ptyty.

Przechowywanie plyt

® Prosze przechowywag ptyty w ich pierwotnych opa-
kowaniach, dzigki czemu unikniemy ich ztamania,
wygiecia i innych uszkodzern mechanicznych. Nie na-
lezy wystawia¢ ptyt na dziatanie wysokich tempera-
tur, duzej wilgotno$ci i bezposredniego nastonecznie-
nia. Powyzsze warunki réwniez moga uszkodzi¢ ptyte
Uwaga!

Plyty DVD-/+R/RW i CD-/+R/RW zapisane na nagrywar-
kach komputerowych moga nie by¢ odtwarzane, jesli beda
brudne, porysowane lub wilgotne i takie dyski moga dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia soczewki lasera w odtwarzaczu.

W wypadku ptyt zapisanych przez nagrywarki kompute-
rowe moga wystapi¢ sytuacje, w ktorych ptyta nie bedzie
odtwarzana mimo zgodno$ci formatéw i moze to byé wy-
nikiem ustawien w aplikacjach nagrywajacych (np. nie za-
mknieta sesja nagrywania).

Niektore pliki MPEG4 (filmy DivX i XviD) moga nie by¢
odtwarzane, z powodu uzytej metody kodowania pliku.
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Zawartos¢ opakowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o sprawdze-
nie zawartosci opakowania. Powinny tam znajdowac sie:

® Nagrywarka DVD

@ Pilot zdalnego sterowania

@ Kabel (RCA) Audio/Video (zétto-biato-czerwony)

@ Baterie AAA —2szt.

@ Instrukcja obstugi (niniejsza)

@® Karta gwarancyjna

Jesli brakuje ktérego$ z powyzszych elementéw skon-
taktuj sie ze sprzedawca

Panel przedni
(1] (3]

Miejsce na odtwarzacz (nagrywarke)
Wybierajac miejsce, gdzie postawisz urzadzenie pa-
mietaj by:
@ Byto ono wolne od kurzu, zabrudzen i wilgoci.
® Wokét odtwarzacza zostata przynajmniej pieciocen-
tymetrowa przestrzen w celu zapewnienia urzadze-
niu prawidtowej wentylacji
@ Byt blisko odbiornika telewizyjnego lub monitora, z
ktérym ma wspoétpracowaé — diugie kable taczace
obnizajg jako$¢ sygnatu, a zbyt duza odlegtos¢ po-
woduje dyskomfort obstugi.
@ Byt w zasiegu anteny telewizyjnej lub tacza kablowego.

0O 0 0 ¢
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DVD-Recorder

1. Przycisk STANDBY
— Przechodzi i powraca do/z trybu uspienia
2. Okno wyswietlacza
— Wyswietla informacje o stanie i procesach
zachodzgcych w odtwarzaczu
3. Czujnik pilota
— Odbiera impulsy z pilota
4. Kieszen na plyte
— Tu nalezy wiozyc plyte
5. Przycisk A (Wysun tacke)
— Otwiera i zamyka tacke DVD
6. Przycisk P> (Odtwarzaj)
— Rozpoczyna proces odtwarzania
7. Przycisk || (Wstrzymaij)
— Wstrzymuje odtwarzanie
8. Przycisk M (Zatrzymaj)
— Zatrzymuje odtwarzanie
9. Przycisk SOURCE
— Wybiera zrédto sygnatu do nagrywania
10. Przycisk |44 (Poprzedni)
— Wraca do poprzedniego utworu (Sciezki, tytutu)

11. Przycisk REC

150000 (1@
Z
— Wigcza zapis

A - Il
i
12. Przycisk CHANNEL+

— Zmienia kanaty w porzadku rosngcym
13. Przycisk pp| (Nastepny)
— Przechodzi do nastepnego utworu (Sciezki, tytutu)
14. Przycisk CHANNEL-
— Zmienia kanaty w porzadku malejacym
15. Gniazdo wejsciowe pamieci USB
— Do podiaczenia zewntrznej pamieci USB
16. Gniazdo wejsciowe VIDEO (Composite)

— Do podigczenia kanatu video dowolnego urzgdze-

nia zewnetrznego (np. magnetowidu)
17. Gniazda wejsciowe AUDIO (kanat prawy,

kanat lewy)

— Do podiaczen prawego i lewego kanatu audio
dowolnego urzgdzenia zewnetrznego (np. ma-
gnetowidu)

18. Gniazdo cyfrowe urzadzenia DV

— Do podtgczenia kamery DV
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. Wejscie sygnalu antenowego — tu nalezy podta-
czy¢ kabel anteny zewnetrznej lub sieci kablowe;.

. Wyjscie sygnalu antenowego — tu nalezy podia-
czy¢ kabel antenowy taczacy DVD z telewizorem.

. Wejscie S-VIDEO — za jego pomoca, uzywajac
kabla S-VIDEO/S-VIDEO, mozna podtaczyé obraz
(VIDEO) odtwarzacza innego urzadzenia video (np.
magnetowidu). Jako$¢ przekazu bedzie lepsza niz
przy uzyciu zwyktego VIDEO (composite).

. Gniazdo wej$ciowe VIDEO — za jego pomoca,
uzywajac kabla RCA (cinch)/RCA (cinch) mozna
podtaczyé do nagrywarki obraz (wyjscie VIDEO)
dowolnego urzadzenia (np. magnetowidu)

AUDIO/VIDEO mozesz podtaczy¢ do gniazd audio w
telewizorze (zazwyczaj w kolorach: biatym i czerwonym)
lub do analogowego wzmacniacza stereofonicznego.

. Wyjscia COMPONENT VIDEO (oznaczone jako:

Y, Cb/Pb, Cr/Pr) — za pomocg specjalnych kabli
mozna podigczyc telewizor wyposazony w podobne
gniazda (moze by¢ zielone, niebieskie, czerwone)
aby uzyskaé najwyzszg jakos$¢ obrazu.

W celu uzyskania trybu ,Progressive Scan TV” poprzez
Y/Pb/Pr, nalezy ustawi¢ te opcje w menu ustawien ogél-
nych (GENERAL SETUP).

10.

Cyfrowe, KOAKSJALNE wyjscie AUDIO — stuzy
do podtaczenia cyfrowego wzmacniacza dzwieku.

. Gniazda wejsciowe AUDIO (lewy i prawy kanat) 11. Cyfrowe, OPTYCZNE wyjscie AUDIO — stuzy do
— za ich pomoca, uzywajac kabla 2 RCA (cinch)/2 x podtaczenia cyfrowego wzmacniacza dzwieku.
RCA (cinch) mozna podtaczy¢ do nagrywarki dzwiek 12. Wyjscia RCA (cinch) dzwieku 5.1 — Zachowu-
dowolnego urzadzenia stereo (np. magnetowidu) jac porzadek opiséw ,FR”, ,FL’ (front prawy i lewy),

. Gniazdo wyjsciowe VIDEO — gniazda tego typu sa SR, S’ (tyt prawy i lewy) oraz ,C” (centralny) i
bardzo popularne w odbiornikach telewizyjnych, za- ,SW” (niskotonowy) mozna za pomoca kabli ,cinch”
zwyczaj zbte i moga by¢ oznaczone: video, CVBS, podtaczy¢ dowolny wzmacniacz analogowy 5.1 lub
composite. Wykorzystujac trzecig zyte dodanego ka- zestaw gtosnikow kina domowego).
bla AUDIO/VIDEO mozna takie gniazdo podtaczy¢ 13. Gniazdo wejsciowe SCART (EURO) — podtacze-

do gniazda VIDEO w telewizorze.

. Wyjscie S-VIDEO — za jego pomoca, uzywajac
kabla S-VIDEO/S-VIDEO, mozna podtgczy¢ obraz
(VIDEO) odtwarzacza DVD do telewizora. Jako$¢
przekazu bedzie lepsza niz przy uzyciu zwyktego
VIDEO (composite).

. Analogowe, stereofoniczne wyjscia AUDIO (lewy i
prawy kanat) — za pomocg dodanego do zestawu kabla

14.

nie go do telewizora za posrednictwem zakupionego
kabla SCART/SCART to najprostszy sposéb na pod-
taczenie do naszej nagrywarki do telewizora (obraz

i dzwigk) wyposazonego w ztgcze SCART (EURO).
Gniazdo wyjsciowe SCART (EURO) — za jego
pomoca w najprostszy sposéb mozna podtaczyé do
naszej nagrywarki dowolne inne urzadzenie (obraz

i dzwiek) wyposazone w ztagcze SCART (EURO).
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Funkgcje pilota

STANDBY - przechodzi i powraca do/z trybu u$pienia
KLAWISZE NUMERYCZNE - stuzg do natychmiasto-
wego wigczania konkretnej $ciezki wprowadzania danych
do okien dialogowych oraz wpisywania hasta
GOTO — wyszukiwanie wg czasu (Katalogu/Rozdziatu)
ADD/CLEAR —dodaje lub odejmuje elementy w oknach
dialogowych menu
<4« - szybko cofa odtwarzany film
Il —wstrzymuje odtwarzanie filmu (pliku)
»» — przyspiesza odtwarzany film
ENTER - zatwierdza wszelkie wybory
>, 4, A, V -stuzg do nawigacji po menu
SETUP — wyswietla menu ustawien nagrywarki
TITLE — wys$wietla menu tytutowe filmu
MENU - przywotuje menu ptyty
SOURCE - umozliwia dokonanie wybory pomiedzy
zrédtami sygnatéw (DVD, TV itp.)
USB - przetacza zrodio sygnatu na pamie¢ USB
TIMER — umozliwia rozpoczecie nagrywania o konkret-
nej godzinie
EDIT - wyswietla informacje o nagranym tytule dajac
dostep do (wstawiania rozdziatu, kasowanie rozdziatu,
ukrywanie rozdziatu)
SLOW — wigcza zwolnione odtwarzanie
RETURN — powraca do poprzedniego menu
CH+—zmienia kanaty w porzadku rosngcym
P/N —przefacza tryb TV pomiedzy PAL a NTSC
CH-—zmienia kanaty w porzadku malejacym
I/P — przetacza pomiedzy trybami obrazu
OPEN/CLOSE — Otwiera lub zamyka czytnik.
I44 - powraca do poprzednio odtwarzanego utworu
(8ciezki, tytutu)
B - zatrzymuije odtwarzanie
»P1- przechodzi do nastepnego utworu ($ciezki, tytutu)
» — rozpoczyna odtwarzanie wybranego tytutu (pliku,
Sciezki)
NAVIGAT — wys$wietla okno dialogowe ptyty umozliwia-
jac operacje na tytutach zmiane Zrédta, jakosci itd.
ANGLE - o ile nagrany film zawiera taka opcje, umozli-
wia ogladanie wybranej sceny z innej kamery
SUBTITLE — umozliwia wybor jezyka napisow
REC — wiacza nagrywanie
DV — przetgcza zrédto sygnatu na DVD
DISC OPER — umozliwia korektge nazwy, sfinalizowanie
ptyty i inne operacje.
PROG — wyswietla okno programowania
ZOOM — powieksza obraz

REPEAT - wigcza tryb powtarzania

VOL+ — zwieksza natezenie dzwieku

AUDIO — umozliwia wybor wersji jezykowej filmu
VOL- — zmniejsza natezenie dzwieku

MUTE — wycisza dzwigk
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Uwaga!

Zanim zaczniesz skorzystac z pilota, nalezy wiozy¢ do
niego dwie baterie typu AAA uwazajgc na oznaczenia plus
i minus wewnatrz gniazda baterii. W celu uzycia, nalezy
skierowa¢ diode pilota w strone odtwarzacza, nastepnie
naciska¢ wybrane klawisze.

Uwaga!

Nie nalezy wktada¢ do pilota baterii roznych typdw i mie-
szac starych baterii z nowymi.

Jesli pilot nie jest uzywany przez diuzszy okres czasu
nalezy wyja¢ ze $rodka baterie. Pozostawione w pilocie
moga skorodowac i zniszczyé pilota.

Prosze trzymac pilota z dala od wilgoci i zrodet ciepta.

Nie nalezy otwiera¢ obudowy pilota.

Wyswietlacz
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. Wskaznik formatu DVD w czytniku

. Wskaznik trybu TV

. Wskaznik trybu nagrywania

. Pole numeryczne wskazujace nr rozdziatu

. Pola informacji numerycznych

. Wskaznik trybu DTS

. Wskaznik trybu Dolby Digital 5.1

. Wskaznik formatu SVCD/VCD/CD w czytniku

. Wskaznik formatu MP3 w czytniku

. Wskaznik zapisu z uzyciem funkcji TIMER
(zapisu o okres$lonej godzinie)

11. Wskaznik rotacji ptyty

12. Wskaznik trybu odtwarzania.

13. Wskaznik trybu PBC

14. Wskaznik trybu wstrzymania.
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Podtaczenia

Uwaga! Wszelkich podtaczen mozna dokonywa¢ do-
piero po odfaczeniu od sieci wtyczki zasilajgcej nagrywar-
ke i urzadzenie, do ktérego ja podtaczamy.

Podtaczenie anteny

Y .

Aby umozliwi¢ funkcjonowanie wewnetrznego tunera
TV (tylko z niego mozliwe jest nagranie programu TV) na-
lezy podtaczy¢ anteng. Podtacza sig doktadnie w taki sam
sposab, jak kiedy$ do magnetowidu.

Nalezy zaopatrzy¢ sie w kabel antenowy RF z wejéciem
i wyjéciem.

Jedng strong tego kabla (te o wigkszej Srednicy) nalezy
podtaczy¢ do gniazda antenowego OUT, a druga (o $red-
nicy wtyczki antenowej do gniazda antenowego w odbior-
niku telewizyjnym.

Kabel anteny zewnetrznej lub telewizji kablowej nalezy
podtaczy¢ do gniazda oznaczonego IN (wejécie anteny)

V2224
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Podtaczenia wyjsciowe
- - . y -

Wizji i dzwieku

Na panelu tylnym nagrywarki znajduje sie duzo wyjs¢
pozwalajagca podtaczy¢ ja do odbiornika telewizyjnego
oraz innych urzadzen do niej, na wiele réznych sposobéw
i przy uzyciu réznych standardéw.

Schematy podiaczen przedstawiono ponize;.

Podtaczenie najprostsze SCART
(wizja i dzwiek)

W4
AN\

SCART IN SCART OUT
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Zakup kabel SCART/SCART i jeden jego wtyk podiacz
do gniazda wyj$ciowego SCART OUTPUT na panelu tyl-
nym nagrywarki, a drugi wtyk do gniazda wejsciowego
SCART w telewizorze (o ile odbiornik takowe posiada).

Podtaczenie najprostsze AUDIO/VIDEO
(wizja i dzwiek)
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Wez dodany do zestawu kabel AUDIO/VIDEO (3 cinch
x 3 cinch) z kolorowymi wtykami (zéttym, czerwonym i bia-
tym). Zétty wtyk cinch kabla podtacz do gniazda wyjécio-
wego VIDEO, oznaczonego — ,CVBS”, a drugi z6tty wiyk
do gniazda wejsciowego VIDEO (INPUT) w telewizorze.

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wyjsciowych dzwigku, oznaczonych
,R” 1, a od strony telewizora do gniazd wejsciowych
dzwieku w telewizorze.

Podtaczenie AUDIO/S-VIDEO
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O ile Twdj telewizor ma wbudowane gniazdo wej$ciowe
S-VIDEO, podfaczenie nagrywarki z uzyciem tego ztacza
da duzo lepsze rezultaty niz z uzyciem ztgcz poprzednio
opisywanych.

Nalezy naby¢ kabel S-VIDEO/S-VIDEO i jeden jego
wtyk podtaczyé do gniazda wyjsciowego S-VIDEO nagry-
warki, a drugi do gniazda wejsciowego S-VIDEO (INPUT)
w telewizorze.

Nastepnie wzig¢ dodany do zestawu kabel AUDIO/
VIDEO (8 cinch x 3 cinch) z kolorowymi wtykami (zottym,
czerwonym i bialym) i podtaczy¢ wtyki biaty i czerwony do
gniazd wyjsciowych dzwieku, oznaczonych ,R” i ,L”, a od
strony telewizora do gniazd wejsciowych dzwieku w tele-
wizorze. Wtyki z6tte tego kabla pozostaja wéwczas nie
podtaczone.

Uwaga!

Kabel S-VIDEO nie jest czescig zestawu. Nalezy nabyc¢
go we wtasnym zakresie.

Podiaczenie COMPONENT VIDEO
(najwyzsza jakos¢ obrazu)

@l—@—

4
A

Précz opisywanych juz potaczen SCART, VIDEO i S-VI-
DEO, wizje z nagrywarki mozna transmitowa¢ do odbior-
nika telewizyjnego w bardziej zaawansowany sposéb, wy-
korzystujac do tego celu gniazda COMPONENT VIDEO
(oznaczone jako: Y, Cb/Pb i Cr/Pr,). Za pomoca specjal-
nych, zakupionych we wtasnym zakresie, kabli z wtykami
nieco przypominajacymi zwykte ,cinch” mozna podtaczy¢
telewizor wyposazony w podobne gniazda. Kolory gniazd
moga by¢ rézne (zielone, niebieskie, czerwone), ale zasa-
da podtaczenia jest prosta. Gniazdo wyjsciowe na panelu
tylnym naszej nagrywarki i gniazdo telewizyjne musza by¢
jednakowo oznaczone. Innymi stowy jeden kabelek musi
potaczy¢ gniazda ,Y” w nagrywarce i telewizorze, drugi
gniazda ,Cb/Pb”, a trzeci — ,Cr/Pr”.

Uwaga!

W celu uzyskania trybu ,Progressive Scan TV” poprzez
Y/Pb/Pr, nalezy ustawi¢ te opcje w menu ustawien ogol-
nych (GENERAL SETUP).

Podiaczenia dzwigku

Telewizor nie jest najlepszym urzadzeniem koncowym
do emisji dzwieku. Duzo lepsze efekty, zamiast opisywa-
nych juz sposobdéw podtaczenia SCART i AUDIO/VIDEO,
uzyska¢é mozna uzywajac jako koncowego odbiornika
dzwieku wzmacniacza z kolumnami.
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Uwaga! Niezaleznie od uzycia réznych wzmacniaczy i
trybow dzwieku, podtaczenia VIDEO nie zmieniaja sie. Ka-
bel (czy kable) transmitujace wizje muszg bezposrednio
taczy¢ nasza nagrywarke z telewizorem.

Podtaczenie wzmacniacza stereo

V224
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Musisz zaopatrzy¢ sie w kabel AUDIO (2 cinch/2 cinch)
z kolorowymi wtykami (np. czerwonym i biatym).

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wyj$ciowych dzwieku, oznaczonych
LR” 1,7, wtyki na drugiej stronie kabla podtacz od gniazd
wejsciowych dzwieku we wzmacniaczu.

Podtaczenie zestawu 5.1
(kina domowego)

st
AUDIO OUT
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Aby podtaczyé, sktadajace sie z szesciu gtosnikoéw,
kino domowe nalezy zaopatrzy¢ sie w trzy kabelki AUDIO
(2 cinch/2 cinch). Do podtaczenia wykorzystamy szes¢
gniazd wyjsciowych dzwieku przestrzennego.

Bialy i czerwony wtyk pierwszego kabelka podtacz do
gniazd oznaczonych ,FL” i ,FR” (front lewy i prawy), wty-
ki na drugim koncu kabla podtacz od gniazd wejsciowych
,FL i ,FR” na panelu sterujagcym (lub subwooferze — w
zaleznoéci od budowy) zestawu 5.1. Pamietaj jesli ,FR”
(prawy front) w nagrywarce ma czerwony wtyk, taki sam
(czerwony) musisz podtaczy¢ do gniazda ,FR” na panelu
sterujgcym zestawu gto$nikow.

Teraz wez drugi kabelek i podtacz jego wtyki do gniazd
LSl ,SR” (tyt lewy i prawy) na panelu tylnym nagrywarki,
a wtyki z drugiej strony kabla podtacz od gniazd wejécio-
wych ,SL” i ,SR” dzwieku na panelu sterujacym zestawu.
Jak w przypadku poprzednich wazne jest by taki sam kolor
wtykow taczyt gniazda z tej samej strony.

Wiyki trzeciego kabelka AUDIO podiacz do gniazd
oznaczonych ,C” i ,SW” (gtoénik centralny i niskotonowy
— subwoofer) na panelu tylnym nagrywarki, a dwa wtyki
na drugim koncu kabla do gniazd gtos$nika centralnego i
niskotonowego na panelu sterujgcym zestawu. Pamietaj o
kolorach kabli jesli czerwonego wtyku uzytes$ do podtacze-
nia subwoofera w nagrywarce, to konsekwentnie uzyj go
do subwoofera na panelu sterujgcym zestawem.

Podiaczenia dzwieku cyfrowego
OPTICAL i COAXIAL

AUDIO OUT
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Najlepszej jakosci dzwiek z naszego urzadzenia mo-
zesz uzyskaé uzywajgc do jego transmisji wtykéw cyfro-
wych: koaksjalnego lub optycznego podtaczajac je do am-
plitunera Dolby Digital lub dekodera DTS.

Aby podtaczy¢ dzwiek cyfrowy musisz we wiasnym za-
kresie zaopatrzy¢ sie w kabel koaksjalny lub optyczny (w
zaleznosci od potrzeb). Jesli jest to koaksjalny to: jeden
jego wtyk podtacz do gniazda wyjscia koaksjalnego CO-
AXIAL z tytu nagrywarki, a drugi wtyk do gniazda koaksjal-
nego we wzmacniaczu lub odbiorniku cyfrowym.

Jesli optyczny to: jeden jego wiyk podtacz do gniazda
wyjscia optycznego OPTICAL z tytu nagrywarki, a drugi
wtyk do gniazda optycznego we wzmacniaczu lub odbior-
niku cyfrowym.

Uwaga! W zaleznosci od podiaczanego dekode-
ra w menu: Digital Audio Output w PLAYBACK SETUP
(Menu ustawien- odtwarzanie) nalezy wybrac: ,RAW” lub
LPCM".
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Podiaczenia wejSciowe
Wizj i? dzwieku l

Précz opisywanych juz podtaczen wyjsciowych, czyli
tych (do telewizora czy wzmacniacza) nagrywarka ma tak-
ze wejscia umozliwiajace podtaczenie innych urzadzen do
niej. Mozna w ten sposéb podtaczy¢ do niej magnetowid,
inne DVD, pamigeé¢ USB czy choéby kamere cyfrowa. Prze-
testowawszy zatem dzwiek i obraz op podtaczeniu do od-
biornika, mozesz zaja¢ sig nastgpnym podtgczeniem.

Podobnie jak w przypadku podtaczenia nagrywarki do

telewizora, jesli chcesz podtaczy¢ jakies urzadzenie do na-
grywarki, musisz zadbac o transmisjg obrazu i dzwigku.

Podtaczenie innego odtwarzacza przez SCART

AN

Najprosciej jest skorzystaé z wejscia SCART i pofaczy¢
je zakupionym kablem SCART/SCART z gniazdem wyjscio-
wym SCART w urzadzeniu, ktére chcemy podtaczyé.

Podtaczenie innego odtwarzacza

przez AUDIO/VIDEO

V2
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Réwnie tatwe jest podtaczenie dodatkowego urzadze-
nia za pomocg kabla AUDIO/VIDEQ. Zaopatrz sie w do-
datkowy kabelek AUDIO/VIDEO (3 cinch x 3 cinch) z kolo-
rowymi wtykami (zottym, czerwonym i biatym) podobny do
tego, ktéry jest czescia zestawu. Z6ty wtyk cinch kabelka
podtacz do gniazda wejsciowego VIDEO, oznaczonego
- ,CVBS”, a drugi zotty wtyk do gniazda wyjsciowego VI-
DEO (OUTPUT) w podtaczanym urzadzeniu.

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wejsciowych dzwigku, oznaczonych
LR”i,L, a wtyki z drugiej strony kabla do gniazd wyjscio-
wych dzwigku w podtgczanym urzadzeniu.

Uwaga! Na podobnej zasadzie dziatajg gniada wejscio-
we na panelu przednim nagrywarki. Jesli chcesz podta-
czy¢ przez nie jakie$ urzadzenie musisz zaopatrzyé sie w
dodatkowy kabelek AUDIO/VIDEO (3 cinch x 3 cinch) z ko-
lorowymi wtykami (z6ttym, czerwonym i biatym) podobny
do tego, ktory jest czescia zestawu. Zéty wtyk cinch kabel-
ka podtacz do gniazda wejsciowego VIDEO, oznaczonego
— VIDEO” na panelu przednim nagrywarki DVD, a drugi
26ty wtyk do gniazda wyjsciowego VIDEO (OUTPUT) w
podtaczanym urzadzeniu.

Bialy i czerwony wtyk od strony nagrywarki podtacz od-
powiednio do gniazd wejéciowych dzwieku, oznaczonych
,R"i,” napanelu przednim nagrywarki DVD, a wtyki z dru-
giej strony kabla do gniazd wyjsciowych dzwieku w podta-
czanym urzadzeniu.

Podiaczenie innego odtwarzacza
przez S-VIDEO

s e
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Do podtaczenia innego odtwarzacza mozesz réwniez
wykorzysta¢ gniazdo S-VIDEO. Nalezy naby¢ kabel S-
VIDEO/S-VIDEO i jeden jego wtyk podtaczyé do gniaz-
da wejsciowego S-VIDEO na panelu tylnym nagrywarki,
a drugi do gniazda wyjsciowego S-VIDEO (OUTPUT) w
urzadzeniu, ktére chcemy podtaczy¢.

Nastepnie wzigé kabel AUDIO (2 cinch x 2 cinch) z ko-
lorowymi wtykami (czerwonym i biatym) i podtaczy¢ wtyki
biaty i czerwony do gniazd wej$ciowych dZzwieku, oznaczo-

[C]]
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nych ,R”i,L”, a wtyki z drugiej strony kabla do gniazd wyj-
Sciowych dzwieku w podtgczanym urzadzeniu. Wtyki zotte
tego kabla pozostajg wowczas nie podtaczone.

Podtaczenie USB
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Précz podtaczen antenowych, audio i wideo nagrywar-
ka wyposazona jest takze w podtaczenie USB, do ktérego
mozna podtaczyé pamig¢ USB (przeno$ny odtwarzacz
MP3).

Podiaczenie DV
§ 7
NP - L
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Innym, dodatkowym wejSciem jest gniazdo DV IN (8
str.6) stuzgce do podtgczenia kamery cyfrowe;.

Uwaga! Dopiero po dokonaniu wszelkich niezbgdnych
podtaczen mozesz wiaczy¢ nagrywarke do sieci.

Menu ustawien

General Setup (Menu ustawien - ogdinych)

USTAWIENIA OGOLNE

Cl=»

W Wygaszacz ekranu Wiacznone |w

ﬁ Progressive /Przeplot Przeplot 4

) Wyjécie SCART YUV v
Kraj Polska v

+((( Rodzaj TV PAL v

CL)E] Przywré¢ ustawienia fabryczne OK

SCREEN SAVER (Wygaszasz ekranu)

Jezeli obraz na ekranie nie zmienia si¢ przez 5 minut,
po zatwierdzeniu tej opcji zostanie wtaczony wygaszacz
ekranu.

PROGRESSIVE / INTERLACED (Proggressive/Przeplot)

Wybor formatu wyjsciowego obrazu pomigdzy Interla-
ced, a Progressive.

SCART OUTPUT (Wyjcie SCART)

Wyboér formatu wyjsciowego obrazu pomiedzy Y, Cb,
Cr, a RGB.

COUNTRY (Kraj)

Wybér kraju ze wzgledu na specyficzne ustawienia cze-
stotliwos$ci kanatéw telewizyjnych.

VIDEO OUTPUT FORMAT (Rodzaj TV)

Wybor sygnatu TV. Za pomocg kursorow mozesz wy-
bra¢ pomiedzy PAL i NTSC

RESTORE FACTORY SETTINGS (Przywro¢ ustawie-
nia fabryczne)

Zatwierdzenie tej opcji przyciskiem [ENTER] przywraca
w nagrywarce ustawienia fabryczne.

Playback Setup (Ustawienia odtwarzania)

USTAWIENIA ODTWARZANIA

U= |

@ p  FormatTV Koperta A4
(= Kontrola rodzicielska Wylaczone |wr
.)» Cyfrowe wyjscie audio RAW v
+ (« Analogowe wyjscie audio Zestaw 5.1 |W
Co

— 16:9 Wide Screen (szeroki ekran) dla telewizoréw
dostosowanych do funkgji ,Wide Screen” (Szeroko-
ekranowych).
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4:3

Letter Box

— 4:3 Letter Box (koperta) u gory i u dotu ekranu wi-
doczne sg czarne pasy.

4:3

Pan and Scan

- - |

— 4:3 Pan and Scan (PS — Pan&Scan) - obciete zo-
stajg boki obrazu, przez co ,rozciggniety” jest on na
catym ekranie.

Uwaga! Ustawienie odpowiedniego typu obrazu uzalez-
nione jest od sposobu jego zapisu na ptycie. Niektore ptyty
nie beda wiec oferowaty wszystkich typdw ustawienia.

Jedli obraz zapisany w formacie 4:3 wyswietlimy na
ekranie telewizora szerokoekranowego, z prawej i lewej
strony obrazu pozostang czarne pola (pasy).

Format obrazu nalezy dostosowa¢ do typu telewizora
na ktorym bedzie on wyswietlany.

Rating Level (kontrola rodzicielska)
Ustawienie poziomu kontroli rodzicielskie;.

Digital Audio Output (Cyfrowe wyj$cie audio)
Ustawienie rodzaju sygnatu cyfrowego w zaleznosci od
uzywanego amplitunera RAW lub LPCM.

Analog Audio Output
(Analogowe wyjscie audio)

Ustawienie rodzaju sygnatu analogowego w zaleznosci
od uzywanego amplitunera 5.1 lub STEREO.

Record Setup (Ustawienia zapisu)

USTAWIENIA ZAPISU

Uls

w Auto rozdziaty Wigcznone |w
g )  Domysine zrodio Tuner v
) Jakos¢ zapisu sP v
+({

S

Auto Chapter Marker (Auto rozdzialy)

Kiedy funkcja jest wiaczona (ON) rozdziaty tworzone sg
automatycznie wewnatrz tytutu co 5 minut, poza tym roz-
dziaty moga by¢ tworzone recznie (patrz ,Edycja tytutow
na dyskach DVD-/+RW / DVD-/+R”)

Default Source (Domysine zrédio):

CH - (Tuner) — audycja zostanie nagrana z biezaco wig-
czonego kanatu TV

F-COMP (Przednie CVBS) — nagranie zostanie poczy-
nione z urzadzenia podtaczonego do przedniego wejscia
COMPOSITE VIDEO.

R-COMP (Tylne CVBS) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia COMPO-
SITE VIDEO.

R-SV (Tylne S-Video) — nagranie zostanie poczynione z
urzgdzenia podtgczonego do tylnego wejscia S-VIDEO.

DV — zrodtem sygnatu jest kamera DV podtaczona do
panelu frontowego nagrywarki

SCART (EURO) — urzadzenie, ktérego sygnat zostanie
nagrany jest podtaczone przez wejscie SCART.

Default Quality (Domysina jakes¢)
Sa 4 poziomy jakosci nagrywania: HQ, SP, EP, SLP.

Language Setup (Ustawienia jezyka)

USTAWIENIA JEZYKA
=
@ Jezyk systemu Polski v
(=~ Jezyk Menu Polski v
.)» ) Jezyk napisow Polski v
+ (« Jezyk audio Polski v
O
Wyhér jezyka

OSD LANGUAGE (Jezyk systemu)

Wybér jezyka informacji wyswietlanych na ekranie

MENU LANGUAGE (Jezyk menu)

SUBTITLE LANGUAGE (Jezyk napiséw)

Wybor preferowanego jezyka napiséw filmu. (Film wia-
czy sie z takimi napisami, o ile te beda dostepne na ptycie.

AUDIO LANGUAGE (Jezyk audio)

Wybor preferowanego jezyka Sciezki dzwiekowej filmu.
(Film wiaczy sie z taka Sciezka, o ile ta bedzie dostepna
na ptycie.
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Channel Scan Setup

(Ustawienia wyszukiwania kanaltow)
USTAWIENIA WYSZUKIWANIA KANALOW
=
w Podstawowy system TV PAL D/K v
=~ Szukaj kanatow SKANUJ v
'») Zmien informacje o kanale EDYTUJ v

+ (« N Ustaw kolejnos¢ kanatow USTAW A 4
O |

SCAN CHANNELS (Szukaj Kanatéw)

Automatyczne wyszukiwanie i zapamigtywanie kana-
tow TV

Wybierz SCAN
Uwaga!

Nowe wyszukiwanie powoduje usuniecie poprzedniegj
listy kanatéw.

MODIFY CHANNEL INFORMATION (Zmien informa-
cje o kanale) (patrz ,Zmiana informacji o zaprogramowa-
nych kanatach”

SORT CHANNEL ORDER (Ustaw kolejnos¢ kanatéw)
(patrz ,Porzadkowanie znalezionych stacji TV”)

Date/Time Setup (Ustawienia zegara)

USTAWIENIA ZEGARA
-g
@ Data (MM/DD/RR) 01/01/04
- Czas (gg:mm:ss) 15:30:21
)
b ((
Colg
DATE —/-/— (Data)

Okno ustawienia aktualnej daty. Konieczne przy nagry-
waniu z TIMER’ em.

TIME /- (Czas)

Okno ustawienia aktualnej godziny. Konieczne przy na-
grywaniu z TIMER’em.

Podstawowe operacje

Uwaga!

Jezeli, po wcisnieciu jakiego$ przycisku pilota, na ekra-
nie pojawi sie czerwone przekreslone koteczko, oznacza
to, ze funkcja uruchamiana przez ten klawisz, w tym mo-
mencie, nie jest dostepna.

Odtwarzanie zwyktej piyty DVD

1. Wcisnij przycisk [STANDBY] na pilocie lub panelu
przednim, by wprowadzi¢ nagrywarke w stan goto-
WOSCi.

2. Wcisnij [OPEN/CLOSE] na pilocie lub panelu przed-
nim nagrywarki, by wysuna¢ tacke na ptyte. Na
wysunietej tacce potoz ptyte z filmem DVD (etykieta
do gory) i ponownie wcisnij [OPEN/CLOSE], by za-
mkna¢ tacke. Teraz nagrywarka przeczyta zawar-
to$¢ ptyty i rozpocznie jej odtwarzanie az do wyswie-
tlenia na ekranie telewizora menu tytutowego.

3. Teraz uzywajac kursoréw pilota nalezy wybraé zg-
dany tytut.

4. Nastepnie wciskajac przycisk [ENTER] na pilocie za-
twierdzi¢ wybor wigczajac odtwarzanie.

5. Aby zatrzymaé odtwarzanie wcisnij przycisk [ 11 ] na
pilocie lub panelu przednim nagrywarki. Jesli na-
ci$niesz go tylko raz, wciskajac nastepnie klawisz
[ENTER] rozpoczniesz odtwarzanie od miejsca,
gdzie przerwates. Jesli weisniesz [Stop ] dwukrotnie,
catkowicie wytaczysz film i jesli nastepnie wcisniesz
[ENTER] wystartuje on od poczatku.

6. Jesli chcesz wyjaé ptyte z czytnika, wcisnij [OPEN/
CLOSE].

7. Wprowadzenie nagrywarki w tryb uspienia powoduje
wecisniecie klawisza [STANDBY] na pilocie lub pane-
lu przednim nagrywarki.

Uwaga!
Jesli nie zamierzasz przez diuzszy czas uzywaé nagry-
warki, zaleca sie odfaczenie jej od gniazda sieciowego.

Odtwarzanie DVD-/+R lub DVD-/+RW
Z menu obrazkowym
1. Po wtozeniu do czytnika nagranej ptyty DVD-/+R
lub DVD-/+RW wystartuje ona automatycznie, a na
ekranie zostanie wyswietlone menu z obrazkami sta-
nowigcymi wizytéwki nagranych tam tytutéw.
Obok kazdego obrazka wy$wietlg sie nastepujace in-
formacje:
TITLE — nazwa pliku
Data nagrania
Godzina nagrania
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Jakos¢ i dtugos¢ nagrania
2. Kursorami wybierz zadany tytut i wcisnij klawisz
[ENTER], by go uruchomié.

Odtwarzanie Audio CD lub MP3

Obstuga plikéw - Stop 0:00:38 / 0:04:23

PLIKI | KATALOGI ULUBIONE/PROGRAM
1. 701. MUSIC 01.MP3

2. 5102. MUSIC 02.MP3
3. /03. MUSIC 03.MP3
4.7 04. MUSIC 34.MP3
5./ 05. MUSIC 23.MP3
6. 5106. MUSIC 24.MP3

MUSIC 01.MP3

1. Po wiozeniu do czytnika ptyty CD lub MP3 pierwsza
Sciezka wystartuje automatycznie, a na ekranie jest
wyswietlana lista $ciezek:

2. Kursorami w gére i w dot wybierz $ciezke do odtwa-
rzania.

3. Przyciskami [»] i [4] wybierz nastepna lub poprzed-
nig liste MP3 lub nastepna / poprzednig piosenke CD

4. Przycisk [ENTER] wigcza odtwarzanie

Odtwarzanie JPEG

Obstuga plikéw - Stop 0:00:00 / 0:00:00

PLIKI | KATALOGI ULUBIONE/PROGRAM
1. ® STANY0001.JPG

2. ® STANY0002.JPG
3. ™ STANY0003.JPG
4. ™ STANY0004.JPG
5. ™ STANY0005.JPG
6. ™ STANY0021.JPG
8. ™ STANY0023.JPG

STANY0001.JPG

1. Po wiozeniu do czytnika ptyty, i wcisnieciu przycisku
[ENTER] pliki JPEG sg wyswietlane kolejno automa-
tycznie

2. Przyciski [»M] /[l4] przewijajg liste

3. Wybrany obraz mozna powigkszy¢ lub pomniejszy¢
przyciskami [«] lub [»] w przedziale 400% - 12%.

4. Weciskanie kursoréw powoduje rotacje zdjecia.

5. Przycisk ANGLE zmienia efekty przejscia pomiedzy
kolejnymi slajdami.

Odtwarzanie JPEG lub MP3 z pamieci USB

1. Po podtaczeniu pamigci USB do gniazda na przed-
nim panelu wcisnij USB, by przej$¢ w ten tryb.

2. Pliki JPEG po zatadowaniu odtwarzane sg automa-
tycznie (moze to potrwac kilka minut, zaleznie od
pojemnosci pamieci i ilosci plikow)

3. Wecisnij przycisk [Stop], aby zobaczy¢ pierwsza liste

4. Wybor plikéw (JPG), ich rotacja i zoom obstuguje
sie analogicznie jak w przypadku Picture CD; pliki
MP3 zas$, jak w przypadku ,Odtwarzania Audio CD
lub MP3”.

Uwaga!

Jesli plik .jpg ma wielko$¢ ponad 1.5MB lub nazwa po-
nad 8 znakoéw, to moze nie zostaé wyséwietlony. Obstugiwa-
ne sg pamieci USB oraz tylko pliki JPG i MP3.

Nagrywarka nie obstuguje podtgczanych przez USB
czytnikow kart pamieci i innych urzadzen. Préby podtacze-
nia jej do komputera mogg zakonczy¢ sie uszkodzeniem,
ktéregos (lub obu) z urzadzen

Odtwarzanie filméw MPEG4 (DivX i XviD) z napi-
sami w formacie .txt

Obstuga plikéw - Stop 0:00:00 / 0:00:00

PLIKI | KATALOGI ULUBIONE/PROGRAM
1. & MICRODVD.AVI

2. B MICRODVD.TXT
3. &« TMPLAYER.AVI
4. B TMPLAYER.TXT
5. & MPL2.AVI

6. B MPL2.TXT
MICRODVD.AVI

1. Po wiozeniu ptyty do czytnika, kursorami wybierz
plik tekstowy .txt z napisami do filmu, ktéry chcesz
obejrze¢ i wcisnij przycisk [ENTER]. Urzadzenie na
ekranie wyswietli potwierdzenie wczytania do pamig-
ci napisow.
2. Nastepnie kursorami wybierz z listy plik z filmem i
zn6w zatwierdz wybdr wciskajac przycisk [ENTERY].
Strzatkami [a] i [+ ] mozesz wybraé nastepny lub po-
przedni tytut z listy.
Przyciskiem [m] zatrzymujesz, a przyciskiem [II]
wstrzymujesz odtwarzanie (na stopklatce).
Uwaga!
W zaleznosci od uzytej metody kodowania niektére pliki
MPEG4 i niektére napisy moga nie by¢ odtwarzane.
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Sita dzwieku

Podczas odtwarzania mozesz zwigkszac¢ przyciskiem
[VOL+] lub zmniejsza¢ przyciskiem [VOL-] site dzwigku.
Mozesz réwniez kompletnie wyciszy¢ dzwiek wciskajac
klawisz [MUTE]. Ponowne wcisnigcie tego klawisza lub
[VOL+], [VOL-] spowoduje przywrécenie dzwieku do po-
ziomu jaki miat przed wytaczeniem.

0SD (wyswietlanie informacji na ekranie -
tylko dla formatu DVD)

Podczas odtwarzania mozna wyswietli¢ na ekranie
wszelkie informacje na temat odtwarzanego pliku (tytut,
numer rozdziatu, czas odtwarzania) w dwoch postaciach:
w postaci okna lub belki.

1. Naci$nij przycisk [NAVIGAT] podczas odtwarzania:
tytut, numer rozdziatu, jezyk audio, uptywajacy czas
ukazg sie na ekranie w postaci belki u goéry ekranu.

2. Kolejne nacisnigcie przycisku [NAVIGAT] pokaze
szczegoty odtwarzania utozone w tabelke (okno
dialogowe). Kursory i przycisk [ENTER] pozwalajg
zmienia¢ jezyk napiséw, rozdziat oraz inne parame-
try odtwarzania:

MODE (Tryb) — pozwala wybrac i informuje o wybranym
trybie edycji (odtwarzaniu zaprogramowanym, losowym
oraz roznych trybach powtarzania).

TRICK MODE (Trik) — pozwala wybiera¢ i informuje,
ktére z funkcji odtwarzania kontroluje aktualnie ten proces
(Szybkie odtwarzanie, Stop, Odtwarzanie, Pauza itp.)

TITLE (Tytut) — pozwala wybraé nastepny tytut poprzez
wybranie odpowiedniego przycisku numerycznego

CHAPTER (Rozdziat) — pozwala wybra¢ nastepny roz-
dziat poprzez wybranie odpowiedniego przycisku nume-
rycznego

AUDIO (Audio) — umozliwia wybranie odpowiedniego
jezyka $ciezki dzwiekowej odtwarzanego filmu

SUBTITLE (Napisy) — umozliwia wybranie odpowied-
niego jezyka napisow odtwarzanego filmu

ANGLE (Kamera) — pozwala zmieni¢ kat kamery ogla-
danej sceny, o ile inne wersje sceny zawarte sg na ptycie.

TIME (Czas Tytutu) — wy$wietla czas trwania i catkowity
czas filmu.

3. Ponowne nacisniecie przycisku [NAVIGAT] wytacza
tryb OSD.

Uwaga!

Wecisnigcie klawisza [NAVIGAT] w trybie odtwarzania:

Audio CD, JPEG, MPEG4, MP3 wy$wietla menu wyboru
pliku.

Powtdrne wcisnigcie w tym samym trybie powoduje wy-
Swietlenie podmenu ro6zniacego sie niektdérymi opcjami od
trybu DVD.

DiaFOTO:

WIPE (Zmiana) — ustala w jaki spos6b nastepuije przej-
Scie jednego, wyswietlanego obrazu, w drugi.

ZOOM — pozwala powiekszy¢ lub zmniejszy¢é wybrany
obraz.

ROTATE (Rotacja) — pozwala na swobodne obracanie
wy$wietlanego obrazu

Dia WIDEO:
LANGUAGE (Jezyk) — pozwala zmieni¢ jezyk.

Funkcjezaawansowane

Szybkie cofanie/odtwarzanie
Mozna uzy¢ tej funkcji, aby szybko poruszaé sie po za-
wartosci ptyty do przodu i do tytu.
Przy przewijaniu dzwiek zostaje wyciszony (z wytacze-
niem przewijania Audio CD).
1. Wciskaj przycisk [44] lub [ » ] podczas odtwarzania.
Kazde wcisniecie ktdregos z nich zmieni szybkos¢
odtwarzania nastepujgco:

Dia DVD/VCD

x2, x4, x16, x32, kolejne wcisnigcie przywraca normalng,
predkosc¢ odtwarzania

DiaCD
x2, x4, kolejne wcisniecie przywraca normalng pred-
kos¢ odtwarzania
1. Naciénij przycisk [P>], aby powréci¢ do odtwarzania z
normalng predkoscia.

Wstrzymanie odtwarzania
i odtwarzanie poklatkowe (DVD i VCD)

1. Wcisniecie przycisku [ Il ] na pilocie podczas odtwa-
rzania DVD lub VCD spowoduje wstrzymanie odtwa-
rzania ustalajgc obraz filmu na stopklatce.

2. Kolejne naciéniecie przycisku [ Il ] pokaze kolejng
klatke filmu (dzwigk zostanie wyciszony).

3. Weciskajac przycisk [P>] powrdcisz do odtwarzania z
normalng predkoscia.

Odtwarzanie spowolnione (DVD/VCD)
Mozesz uzy¢ tej funkcji, aby odtwarzaé zawartos¢ ptyty
w zwolnionym tempie (dzwigk zostanie wyciszony).
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Kazde naci$nigcie przycisku [SLOW] na pilocie zmieni
szybkos$¢ odtwarzania nastepujaco:
x1/2, x1/4, x1/8, x1/16
1. Naciénij [P>], aby powréci¢ do odtwarzania z normal-
na predkoscia.

Funkcja powigkszania obrazu -
Z00M (DVD/VCD)

- Jesli podczas ogladania filmy zajdzie konieczno$¢ po-
wiekszenia obrazu skorzystaj z przycisku [ZOOM], co spo-
woduje powigkszenie pottorakrotnie.
1. Kolejne wcisniecie przycisku [ZOOM] powiekszy ob-
raz dwukrotnie.

2. Trzecie wcisniecie przywrdci obrazowi normalne
rozmiary.

3. Aby przesuwac powiekszony obraz, uzyj kursoréw.

Wyswietlanie menu tytutowego klawiszem
[TITLE] (DVD/VCD)

1. Weciskajgc klawisz [TITLE] na pilocie powodujesz za-
trzymanie odtwarzania (o ile nagrywarka znajdowa-
ta sig¢ w tym trybie i wy$wietlenie menu tytutowego
ogladanego filmu. Zaleznie od zawarto$ci mozesz tu
wybra¢ tryb odtwarzania (film lub poszczegdlne sce-
ny), jezyk audio, jezyk napisow itp.

2. Swoj wybér zatwierdzasz klawiszem [ENTER].

Funkcja pomijania Nastepny »/Poprzedni 14<
- Jesli z jakich$ powodoéw chcesz pominag¢ aktualnie od-
twarzany rozdziat DVD, $ciezke VCD lub Audio CD film w
DivX lub XviD, wciénij przycisk [:], a urzadzenie przejdzie
do odtwarzania nastepnego w kolejnosci.
1. Jesli chcesz powr6ci¢ do odtwarzania poprzedniego
rozdziatu DVD, $ciezki VCD lub Audio CD filmu w
DivX lub XviD, wcisénij przycisk [4«] na pilocie.

Wyszukiwanie (DVD/VCD/MPEG4/MP3)

Uzywajac przycisku [GOTO] mozesz wybraé do odtwa-
rzania konkretny rozdziat lub tytut. Mozesz takze prze-
skoczy¢ do konkretnego miejsca (znajac punkt czasowy)
Sciezki lub tytutu.

1. Nacisnij przycisk [GOTO] na pilocie podczas odtwa-
rzania, Na ekranie pojawi sig okienko dialogowe po-
zwalajace odnalez¢ na ptycie okreslony tytut.

2. Kolejne wcisniecie przestawi okienko na wyszukiwa-
nie rozdziatu.

3. Nastepne wcisniecie pozwoli wyszukiwaé wg czasu.

4. kolejne naciskanie spowoduje przetaczanie do wy-
szukiwania:

Szukaj tytutu
1. Wcisnij jednokrotnie przycisk [GOTO] wybierajac
TITLE (Tytut)
2. Przyciskami numerycznymi prowadz cyfre 0-9 ozna-
czajaca nr zadanego tytutu, a nastepnie zatwierdz
wybér weiskajac przycisk [ENTER].

Szukaj rozdziatu (tylko DVD/VCD):
1. Wecisnij dwukrotnie przycisk [GOTO] wybierajac
CHAPTER (Rozdziat)
2. Przyciskami numerycznymi prowadz cyfre 0-9 ozna-
czajaca nr zgdanego rozdziatu, a nastepnie za-
twierdz wybor wciskajac przycisk [ENTER].

Szukaj czasu
1. Wecisnij trzykrotnie przycisk [GOTO] wybierajac TIME
(Czas)
2. Przyciskami numerycznymi prowadz cyfry 0-9 ozna-
czajgce czas od rozpoczecia tytutu, a nastepnie za-
twierdz wybor wciskajac przycisk [ENTER].

Powtarzanie tytutu, rozdziatu
Uzyj tej funkciji jesli chcesz powtarzaé rozdzial/tytut DVD
lub $ciezke/dysk VCD i Audio CD.

1. Wecisnij przycisk [REPEAT] na pilocie podczas od-
twarzania (informacja o aktualnym trybie zostanie
wys$wietlona u gory ekranu).

2. Kolejne wcisniecia przycisku [REPEAT] spowoduja
nastepujace zmiany trybu powtarzania:

W DVD

CHAPTER REPEAT (Powtorzenie rozdziatu), TITLE

REPEAT (Powtérzenie tytutu), DISC REPEAT (Powto-
rzenie dysku), NORMAL PLAYBACK (Normalne odtwa-
rzanie)

W VCD/CD/MP3

TRACK REPEAT (Powtérzenie utworu), DISC REPEAT
(Powtorzenie ptyty), NORMAL PLAYBACK (Normalne od-
twarzanie)

Uwaga! Dla niektérych ptyt DVD tryp REPEAT moze
nie by¢ dostepny w dowolnej chwili.

Wyhér jezyka audio (tylko DVD)

Mozesz zmienia¢ wersje jezykowg Sciezki dzwiekowej
do filmu, przetaczajac pomigdzy ewentualnymi, dostepny-
mi na dysku DVD.

1. Podczas odtwarzania wcisnij przycisk [AUDIO] na

pilocie, a informacja o jezyku $ciezki dzwiekowej zo-
stanie wys$wietlona na ekranie.
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2. Kazde kolejne nacisniecie przycisku [AUDIO] spo-
woduje przetaczenie do kolejnej, dostepnej Sciezki
audio ogladanego filmu.

Funkcja ta zalezy bezposrednio od producenta ptyty,
wybdr jezyka moze by¢ réwniez dostgpny z menu plyty i
menu tytutu.

Wyhaér napiséw (DVD i MPEG4)

Odtwarzajac ptyte DVD mozesz wybraé jezyk Sciezki
dialogowej filmu w zalezno$ci od wtasnych potrzeb posréd
dostepnych na dysku DVD.

1. Podczas odtwarzania nacisnij przycisk [SUBTITLE]
na pilocie, a informacja o jezyku napiséw zostanie
wys$wietlona na ekranie, na dole ekranu zacznag wy-
Swietlac sig napisy.

2. Kazde nacisnigcie przycisku [SUBTITLE] przetaczy
jezyk napiséw na kolejny dostepny.

Mozliwy jest rowniez wybor konkretnych napiséw w pliku
tekstowym .txt do filmu w formacie DivX lub XviD.

3. Po witozeniu plyty do czytnika, kursorami wybierz
plik tekstowy .txt z napisami do filmu, ktéry chcesz
obejrze¢ i wcisnij przycisk [ENTER]. Urzadzenie na
ekranie wyswietli potwierdzenie wczytania do pamie-
ci napisow.

4. Nastepnie kursorami wybierz z listy plik z filmem i
zndw zatwierdz wybor weiskajac przycisk [ENTER].

Strzatkami [a] i [+ ] mozesz wybraé nastepny lub po-
przedni tytut z listy.

Przyciskiem [STOP] zatrzymujesz, a przyciskiem [ ]
wstrzymujesz odtwarzanie (na stopklatce).

Uwaga!

W zaleznosci od metody kodowania niektére pliki
MPEG4 i niektére napisy moga nie byé odtwarzane.

Zmiana kata kamery (tylko DUD)

Funkcja ta dostegpna jest tylko, jesli film DVD zawiera
sceny nakrecone z wielu kamer.

- Wcisnij przycisk [ANGLE] podczas odtwarzania filmu.

- Jedli film jest ,wielokamerowo” kazde kolejne wciénie-
cie przycisku [ANGLE] spowoduje przetaczanie kamery
lub ustawienie jej pod innym katem.

Programowanie i odtwarzanie w/g programu
(Audio CD/MP3)
Ta funkcja pozwala zaprogramowac¢ kolejno$é odtwa-
rzania plikéw lub folderéw
na ptycie.
1. Po wiozeniu do czytnika ptyty Audio CD lub MP3
pierwsza $ciezka zostanie odtworzona, a na ekranie
wyswietli sie lista Sciezek.

2. Kursorami wybierz pozadanag $ciezke i nacisnij przy-
cisk [ADD/CLEAR] — plik zostanie dodany do pro-
gramowane;j listy odtwarzania.

3. Aby usunac¢ $ciezke z programowanej listy nalezy
wybrac jg kursorami i nacisna¢ przycisk [ADD/
CLEAR]

4. Powtarzajac powyzsze czynno$ci mozesz stworzy¢
wiasng liste odtwarzania.

5. Po ustawieniu kursora na te liste i nacisnieciu przyci-
sku [ENTER] nastapi jej odtworzenie

Program jest pamietany do momentu wysuniecia dysku
lub wytaczenia odtwarzacza.

Kratko o Menu ustawien

Aby dostosowaé sposoéb dziatania i parametry niekto-
rych funkcji nagrywarki do potrzeb wtasnych konkretnego
uzytkownika stworzone zostato Menu ustawien.

Uwaga! Podczas wchodzenia do Menu ustawien kla-
wiszem [SETUP] jakiekolwiek odtwarzanie musi zostaé
wytaczone.

1. W trybie gotowosci wcisnij przycisk [SETUP], a na

ekranie wyswietli sie Menu ustawien.

2. Mozesz poruszac sie po nim uzywajac kursoréw, a

przycisku [ENTER] do zatwierdzania wybranych opcji.

3. Wyjscie z menu nastepuje poprzez ponowne wci-

$niecie przycisku [SETUP].

Funkcja kontroli rodzicielskiej

Czes$¢ ptyt DVD zakodowana jest w ten sposob, by znaj-
dujace sie na nich filmy odtwarzane byty w formie odpo-
wiadajacej wiekowi widza. System ten polega na ustawie-
niu w odtwarzaczu odpowiedniego wieku i zabezpieczenie
tego ustawienia hastem. Spowoduije to, ze gdy, podczas
odtwarzania ptyty z filmem jaka$ scena nie bedzie odpo-
wiadata ustawionemu wiekowi (np. bedzie zbyt brutalna)
odtwarzacz jg pominie.

Zmiana wieku widza

1. Podczas odtwarzania filmu wciénij dwukrotnie przy-

cisk [Stop], by go wytaczyc.

Uwaga! Podczas wchodzenia do Menu ustawien kla-
wiszem [SETUP] jakiekolwiek odtwarzanie musi zostaé
wytaczone.

2. Wecisnij przycisk [SETUP], a na ekranie wyswietli sie

Menu ustawien.

3. Uzywajac kursoréw i przycisku [ENTER] wybierz i

zatwierdz PLAYBACK (Ustawienia odtwarzania).

4. Teraz uzywajac kursoréw i przycisku [ENTER] wybierz

i zatwierdz opcje RATING LEVEL (Kontrola rodziciel-
ska) i wciskajac [ENTER] zmien jg na ON (Wiaczona).
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5. Whpisz klawiszami numerycznymi hasto (domysine
3308), a wyswietli sie okno.
6. W oknie dialogowym wybierz ten poziom okreslajac
go cyfrag 1-8 (przyciski numeryczne)
7. Wpisz w wyswietlonym nowym okienku hasto i zjedz
kursorem w dét
8. W drugim polu potwierdz nowe hasto wpisujac je
ponownie.
9. Zjedz kursorem w dét na klawisz OK. okna dialogo-
wego i zatwierdz wciskajac [ENTER].
Uwaga! Poczatkowe hasto to — 3308. Jest to réwniez
hasto domysine dziatajace zawsze.
10. Aby opusci¢ Menu ustawien wcisnij ponownie
[SETUP] na pilocie.

Wyszukiwanie stacji TV

Nagrywarka DVD ma wbudowany tuner telewizyjny. Je-
$li chcesz nagrac jakas audycije program z telewizji musisz
najpierw zaprogramowac 6w tuner.

Uwaga! Przed programowaniem sprawdz, czy prawi-
dtowo podtaczytes antene lub przewdd telewizji kablowej.
1. W trybie gotowosci wciénij przycisk [SETUP], a na

ekranie wyswietli sie Menu ustawien.

2. Wybierz zaktadke SYSTEM SETUP — CHANNEL
SCAN — (Ustawienia wyszukiwania kanatow)

3. Teraz wybierz kursorami i zatwierdz przyciskiem
[ENTER] opcje SCAN CHANNELS (Wyszukiwanie
kanatéw). Nagrywarka zacznie przeszukiwa¢ czgsto-
tliwosci, wyszukujac i zapisujac w pamieci wszystkie
napotkane stacje TV.

4. Urzadzenie samo zakonczy wyszukiwanie i ztozy na
ekranie raport o zapisanych stacjach.

Uwaga! Kazde wyszukiwanie likwiduje dotychczasowg

liste kanatow.

Porzadkowanie znalezionych stacji TV

1. Nie wychodzac z zaktadki SYSTEM SETUP —
CHANNEL SCAN — (Ustawienia wyszukiwania ka-
natéw), mozesz posegregowac znalezione programy
wg wiasnych preferencji. Uzywajac kursoréw znajdz
opcje SORT CHANNEL ORDER (Ustaw kolejno$¢
kanatéw) i zatwierdz przyciskiem [ENTER]. Pokaze
sie okno dialogowe z kolejnymi kanatami i przypisa-
nymi do nich wyszukanymi stacjami.

2. Uzywajac kursoréw w gére i w dot podswietl stacje
ktéra chcesz ustawic jako pierwsza i wcisnij na niej
kursor w prawo. Stacja odtaczy sie od kanatu z nu-
merem i przejdzie na prawa strone okna.

3. Teraz klawiszem w gore (p6zniej w gore i w dot)
Jpodnies$ jg” na wysoko$¢ pierwszego kanatu i wei-

$nij kursor w lewo. Stacja w skoczy na wyznaczone
miejsce opuszczajac wszystkie inne o jedno miejsce
w dét.

4. Kursorami w gore i w dot znajdz nastepna stacje i
powtdrz catg operacje.

5. Po zakonczeniu sortowania ustawionych stacji na-
jedz na OK. w oknie dialogowym i zatwierdz wciska-
jac przycisk [ENTER].

Zmiana informacji o zaprogramowanych
kanatach
(Zmien informacje o kanale)

Czasem konieczna jest modyfikacja zaprogramowa-
nych kanatéw — zmiana ich nazwy, dostrojenie itp. Aby
dokonac¢ tych zmian:

1. Wprowadz nagrywarke w tryb gotowosci.

2. Wcisénij przycisk [SETUP], a na ekranie wyswietli sie

Menu ustawien.

3. Uzywajac kursoréw i przycisku [ENTER] wybierz i
zatwierdz zaktadke SYSTEM SETUP — CHANNEL
SCAN — (Ustawienia wyszukiwania kanatow),

4. Teraz wybierz kursorami pozycje MODIFY CHAN-
NEL INFORMATION (Zmieri informacjg o kanale) i
potwierdz przyciskiem [ENTER].

W otwartym oknie dialogowym musisz najpierw za-
deklarowaé, ktory kanat chcesz modyfikowaé, uzywajac
przyciskéw [CH+] i [CH-] w pierwszym od géry polu. Te-
raz mozesz zmieni¢ nastgpujace elementy wyznaczone-
go kanatu:

Name (Nazwa)

1. Wybierz kursorami opcje NAME (Nazwa) i nacisnij
[ENTER] na pilocie, a na ekranie pojawi sie klawiatura.

2. Teraz wpisz nazwe, wybierajac kursorami kolejne
litery i zatwierdzane kazdorazowo przyciskiem
[ENTER]. Mozesz w ten sposéb wpisa¢ maksymal-
nie 5 znakdw.

3. Nastepnie potwierdZ nazwe wchodzac kursorami na
pole OK. i wciskajac przycisk [ENTER] na pilocie.

Standard (Standard TV)

Najedz kursorami na opcje STANDARD (Standard TV)
i zatwierdz przyciskiem [ENTER] lub wcisnij kursor w pra-
wo. Otworzy sie lista standardéw pomiedzy ktérymi mo-
zesz wybieraé: PAL B/G, PAL D/K (polskie stacje z nadaj-
nikéw antenowych) oraz

PAL I, SECAM L, SECAM D/K.

Uwaga! Zty wybor standardu TV moze by¢ przyczyna
zlego odbioru danej stacji: braku koloru, dzwieku itp.
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Search Type (Sposoh wyszukiwania)

Jesli nie odpowiada Ci stacja ustawiona na danym kana-
le mozesz jg zmieni¢ przeszukujac pasma wedtug CHAN-
NEL (wg kanatow), albo FREQUENCY (wg czestotliwosci).

Najedz kursorami na opcje SEARCH TYPE (Sposéb
wyszukiwania) i zatwierdz przyciskiem [ENTER] lub wci-
$nij kursor w prawo. Otworzy sie dwuelementowa lista
sposobow wyszukiwania wg:

@® CHANNEL (wg kanatéw) — pole nizej pokaze sie

opcja BAND (Pasmo), a dwa pola nizej okno kanatéw

Band (Pasmo)

Opcja jest dostepna tylko jesli sposéb wyszukiwania
ustawiony jest na CHANNEL (wg kanatéw),

Tu mozesz okresli¢, z jakiego pasma korzysta nagry-
warka podczas wyszukiwania stacji: z anteny zewnetrznej
czy przewodu telewizji kablowe;j.

Najedz kursorami na opcje BAND (Pasmo) i zatwierdz
przyciskiem [ENTER] lub wcisnij kursor w prawo. Otworzy
sie dwuelementowa lista:

STANDARD (Standardowa antena naziemna)

CABLE (Telewizja kablowa)

Po okresleniu pasma zejdz kursorem w dét, na pole
wyszukiwania CHANNEL (wg kanatéw) i uruchom wyszu-
kiwanie kursorami: w prawo (wyszukiwanie w porzadku
rosngcym) lub w lewo (wyszukiwanie w porzgdku male-
jacym). W tle, za oknem menu rozpocznie sie wyszukiwa-
nie. Kiedy rzadzenie znajdzie stacje zatrzyma na chwile
wyszukiwanie, a nastepnie ruszy w poszukiwaniu nastep-
nej. Jesli znaleziona stacja jest ta, o ktérg chodzi, wcisnij
przycisk [Stop] na pilocie.

@® FREQUENCY (czestotliwos¢) — dwa pola nizej poka-
ze sie suwak czestotliwosci.

Zejdz kursorem w dét, na pole wyszukiwania FREQU-
ENCY (wg kanatéw) i uruchom wyszukiwanie kursorami:
w prawo (wyszukiwanie w porzadku rosngcym) lub w lewo
(wyszukiwanie w porzadku malejacym). W tle, za oknem
menu rozpocznie sie wyszukiwanie. Kiedy urzadzenie znaj-
dzie stacje zatrzyma na chwile wyszukiwanie, a nastepnie
ruszy w poszukiwaniu nastepnej. Jesli znaleziona stacja
jest ta, o ktora chodzi, wcisnij przycisk [Stop] na pilocie.

Fine Tuning (Dostrojenie)

Jesli obraz czy dzwiek wyszukanej stacji nie jest dosko-
naly, mozna skorzystac z tej opcji w celu doktadniejszego
dostrojenia. (Przydaje sie to w momencie, kiedy za p6zno
lub za wezesnie wytaczytes (-as) opcje wyszukiwania.)

Najedz kursorem na pole dostrajania FINE TUNING i
wciskajac kursory w prawo lub lewo dosto6j obraz i dzwiek
tak, by uzyskac jak najlepsza jako$¢. Kazde wcisniecie —to
przeskok o 50kHz.

Delete (Usuwanie)

Korzystajac z tej opcji mozesz usuna¢ dang stacje z li-
sty kanatéw.

Weciskajg przycisk [RETURN] na pilocie w kazdej chwili
mozesz powréci¢ do poprzedniego menu.

Jesli ustawienia ktére poczynite$ zadowalajg Cie, na-
jedz na opcje OK. i wciénij na niej przycisk [ENTER].

Wyjscie z Menu ustawien nastepuje poprzez wcisniecie
przycisku [SETUP] na pilocie.

Ogladanie telewizji

Jesli chcesz ogladac telewizje przez tuner nagrywarki,
wystarczy uzy¢ przycisku [SOURCE] (Wybér Zrédta). Wei-
skajac go kolejno mozesz wybiera¢ pomiedzy dostepnymi
zrodtami sygnatu.

CH - - (Tuner) - telewizja

F-COMP (Przednie CVBS) — przednie wejscie COM-
POSITE VIDEO

R-COMP (Tylne CVBS) — tylne wejscie COMPOSITE
VIDEO

R-SV (Tylne S-Video) — tylne wyjscie S-VIDEO

DV — ptyta DVD, kamera DV lub USB

SCART (EURO) - wejscie SCART

Po wybraniu obrazu telewizyjnego mozesz zmienia¢ ka-
naty za pomoca przyciskow [CH+] i [CH-] pilota oraz regu-
lowaé natezenie dZzwieku przyciskami [VOL+] i [VOL-].

Proste nagrywanie
@ Kiedy stacje telewizyjne zostang juz znalezione i za-
pisane, a wszelkie urzadzenia mogace stanowi¢ zré-
dto sygnatu do nagrania (magnetowid inne DVD, ka-
mera itp.) prawidtowo podtaczone, widz do nagrywar-
ki czystg ptyte DVD-/+R lub DVD-/+RW (lub posiada-
jaca odpowiednie miejsce do nagrywania), zamknij
tacke i poczekaj az nagrywarka rozpozna plyte.
Za pomocg klawisza [SOURCE] wybierz odpowiednie
zrodito sygnatu do nagrania:
CH -- (Tuner) — audycja zostanie nagrana z biezaco wia-
czonego kanatu TV
F-COMP (Przednie CVBS) — nagranie zostanie poczy-
nione z urzadzenia podtaczonego do przedniego wejscia
COMPOSITE VIDEO. (Pamigtaj o wtaczeniu tego urza-
dzenial)
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R-COMP (Tylne CVBS) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia COMPO-
SITE VIDEO. (Pamietaj o wiaczeniu tego urzadzenia!)

R-SV (Tylne S-Video) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia S-VIDEO.
(Pamietaj o wigczeniu tego urzadzenia!)

DV — Zrodtem sygnatu jest kamera DV podtaczona do
panelu frontowego nagrywarki

SCART (EURO) — urzadzenie, ktorego sygnat zostanie
nagrany jest podtaczone przez wejécie SCART. (Pamigtaj
0 wigczeniu tego urzadzenial)

@ Nastepnie w zaktadce SYSTEM SETUP - RECOR-

D(Ustawienia zapisu) (kursorami w gore i w dét)
— ustaw DEFAULT QUALITY (Jako$¢ nagrania):

HQ (Najwyzsza jakos$¢) — najkrotszy czas zapisu. Na
catej pustej ptycie DVD-/+R miesci sie 1 godzina (60 min)
zapisu.

SP (Wysoka jakosc¢) —krétki czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sie 2 godziny (120 min) zapisu.

EP (Srednia jako$¢) — diugi czas zapisu. Na calej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 4 godziny (240 min) zapisu.

SLP (Staba jakos$¢) — diugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 6 godzin (360 min) zapisu.

@ Po wyjsciu ze wszystkich menu (tak by na ekranie

byt sam obraz bez tabelek OSD wci$nij przycisk
[REC] by rozpocza¢ nagrywanie. Aby zakonczy¢
wcisnij przycisk [STOP].

Dogrywanie

Witéz do nagrywarki ptyte DVD-/+R lub DVD-/+RW po-
siadajaca odpowiednie miejsce do nagrywania), zamknij
tacke i poczekaj az nagrywarka rozpozna ptyte. Wkrotce
na ekranie pojawi sig informacja pionowe menu z minia-
turami nagranych programéw i pustej przestrzeni EMPTY
TITLE.

Wijedz kursorami w goére lub w dét na te wolng prze-
strzen EMPTY TITLE i wciénij kursor w prawo, a wy$wietli
sie napis (Nagraj nowy tytut). Wcisnij [ENTER] by wysSwie-
tli¢ szczegoty ptyty. Weiskajac przycisk [NAVIGAT] otrzy-
masz podpowiedzi ktére z klawiszy sg aktywne by zmieni¢
aktywne (pod$wietlone na zétto) opcje

1. Teraz wciskajac przycisk [SOURCE] (Zrc’)dio) wybierz

odpowiednie zrodto sygnatu:

CH -- (Tuner) — audycja zostanie nagrana z biezaco wia-
czonego kanatu TV

F-COMP (Przednie CVBS) — nagranie zostanie poczy-
nione z urzadzenia podtaczonego do przedniego wejscia
COMPOSITE VIDEO. (Pamigtaj o wtgczeniu tego urza-
dzenial)

R-COMP (Tylne CVBS) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia COMPO-
SITE VIDEO. (Pamigetaj o wigczeniu tego urzadzenia!)

R-SV (Tylne S-Video) — nagranie zostanie poczynione
z urzadzenia podtaczonego do tylnego wejscia S-VIDEO.
(Pamietaj o wiaczeniu tego urzadzenia!)

DV — zrodtem sygnatu jest kamera DV podtaczona do
panelu frontowego nagrywarki

SCART (EURO) — urzadzenie, kitérego sygnat zostanie
nagrany jest podtagczone przez wej$cie SCART. (Pamietaj
0 wigczeniu tego urzadzenia!)

® W menu ustawien — nagrywanie DEFAULT QUALI-
TY (Jakos$¢ nagrania) wybierz pomiedzy:

HQ (Najwyzsza jako$¢) — najkrotszy czas zapisu. Na
catej pustej ptycie DVD-/+R miesci sie 1 godzina (60 min)
zapisu.

SP (Wysoka jakosc¢) — krotki czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszczg sig 2 godziny (120 min) zapisu.

EP (Srednia jako$é) — diugi czas zapisu. Na cafej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 4 godziny (240 min) zapisu.

SLP (Staba jako$¢) — diugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszczg sig¢ 6 godzin (360 min) zapisu.

Uwaga!

Na ptycie zmieSci sie maksymalnie 49 tytutéw (nieza-
leznie od czasu ich trwania). Innymi stowy, nawet jesli
bedziesz nagrywat tylko trwajace minute filmy, to przy
najdiuzszym czasie zapisu (SLP) na standardowej ptycie
zmiesci sie tylko 49 takich filmow.

2. Naci$nij przycisk [REC], aby rozpocza¢ nagrywanie,
przycisk [PAUSE] zatrzymuije na chwilg nagrywanie
az do kolejnego naciénigcia przycisku [REC],

3. Nacisénij przycisk [STOP], aby zakonczy¢ nagrywanie.

Uwaga!

Przed nagraniem czysta ptyta DVD-/+R lub DVD-/+RW
musi zosta¢ sformatowana. Plyta zostanie automatycznie
sformatowania po wlozeniu jej do czytnika. Operacja trwa
ok. 3 min.

Uwaga!

Nalezy pamieta¢ o wczesniejszym wiozeniu plyty do
czytnika, tak aby odtwarzacz miat czas jg sformatowac.

Jezeli zrédto jest zabezpieczone przed kopiowaniem, to
nagranie nie bedzie mozliwe.

Jezeli ptyta DVD-/+RW byta juz nagrana poprzednio na
PC, to nalezy jg wykasowaé poleceniem ERASE (patrz
rozdziat ,Edycja dyskow”).

Jezeli na ekranie wyswietlane jest OSD, ktérego nie
mamy zamiaru nagrywac, nalezy nacisna¢ najpierw przy-
cisk [NAVIGAT], by sie go pozby¢ z ekranu.
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Nagrywanie jednym przyciskiem

Podczas prostego nagrywania nacisnij kolejno [REC]
— kazde nacis$nigcie [REC] wydtuzy czas nagrywania o 30
minut (o ile bedzie dostepne miejsce na dysku). Po okre-
$lonym czasie nagrywanie zostanie zatrzymane. [STOP]
zatrzymuje ,Nagrywanie jednym przyciskiem” w dowolnej
chwili.

Ustawienie zegara

Aby mozliwe stato si¢ nastawienie urzadzenia w celu
nagrania programu o dowolnej godzinie (Nagrywanie z Tl-
MERem) nalezy najpierw ustawi¢ w nagrywarce aktualng
date i godzine:

1. Wecisnij przycisk [SETUP] w trybie gotowosci nagry-

warki, a otworzy sie menu ustawien.

2. Kursorami w gore i w dot wybierz zaktadke DATE /
TIME SETUP (Ustawienia zegara)

3. Wecisnij przycisk [ENTER] lub kursor w prawo, a uak-
tywni sie opcja DATE (Data)

Gdzie w miejsce dd:mmu:rrrr nalezy wpisac dzien, mie-
sigc i rok. Pola dialogowe uaktywniasz wciskajac raz jesz-
cze przycisk [ENTER] na wybranej opcji. Kursory w pra-
wo i lewo stuzg do przechodzenia pomigdzy sktadnikami
daty, a kursory w gore i W dét do zmiany wartosci liczby w
polu dialogowym. Wpisang date nalezy zatwierdzi¢ przy-
ciskiem [ENTER].

4. Teraz wciénij kursor w dét przechodzac na opcje
TIME (Czas). Podobnie jak w przypadku daty w
miejsce hh:mm wprowadz aktualng godzing i minu-
te. Nastepnie zatwierdZ godzine wciskajac przycisk
[ENTER].

5. Wcisénij przycisk [SETUP], by wyj$¢ z menu ustawien.

Nagrywanie z TIMERem
Aby nagrac audycije o okres$lonej porze, nalezy doktad-
nie ustawic: czas, date i numer stagcji.
1. W16z do czytnika ptyte DVD-/+R lub DVD+RW czystg
lub z wolnym miejscem do nagrywania.
2. Wciénij przycisk [TIMER] na pilocie, a na ekranie
pojawi sie tabelka.
Jesli sg tam juz jakie$ programy, kursorami w gére i w
doét zejdz na wolne pole.
3. Teraz wciskajac kursor w prawo otworzysz podmenu.
4. Postugujac sie kursorami w gére i w dét oraz przyci-
skiem [ENTER] wybierz:
@ Zrodto sygnatu,
® Jakos¢ nagrania,
@ Czestotliwos¢ nagrywania:
once — (raz) jednorazowo (wprowadz date cyframi 0-9)
daily — codziennie,

weekly — cotygodniowo (wprowadz numer dnia tygodnia)

5. Nastepnie ustaw czas poczatku i korica nagrania.

6. Wiacz (uaktywnij) ,ON” lub wytacz (dezaktywuj)
LOFF” funkcje VPS. Jesli Zrédtem jest TV — pozwala
ona na automatyczne korygowanie czasow dla prze-
sunietych programéw wzgledem normalnego planu
TV oraz pomijanie reklam w trakcie filmu. Funkcja
dostepna tylko dla wybranych stacji TV.

7. Zatwierdz wszelkie ustawienia klikajac przycisk
[ENTER] ma polu OK.

8. WCcisnij przycisk [TIMER], by wyjs¢ z ustawien.

Aby zapis byt mozliwy, nalezy wytaczy¢ odtwarzacz, by

przeszedt on w trybu czuwania przyciskiem [STANDBY].

Uwaga!

Jezeli w migdzyczasie bedziesz nagrywat, musisz pa-
migta¢, aby pozostawi¢ odtwarzacz w trybie czuwania
(STANDBY —ON).

9. Aby zatrzymac proces w trakcie nagrywania z TIME-
Rem, nalezy nacisna¢ przycisk [STANDBY] (wpro-
wadzi¢ nagrywarke w tryb czuwania.

W tabelce TIMERa mozna zaprogramowac do 8 pro-

gramow.

Zaleca sig, aby minimalny czas nagranie byt wiekszy
od 5min.

Jesli chcesz skasowac ktorys z ustawionych i oczekuja-
cych na nagranie programéw z tabelki TIMERa:

10. Wciénij przycisk [TIMER], wyswietli sig tabelka

11. Kursorami wybierz program, ktéry chcesz usunag i
wciénij na nim przycisk [ADD/CLEAR]

Jesli chcesz dokonac zmian w zaprogramowanych juz
do nagrania programach, w tabelce TIMERa:

12. Wcisnij przycisk [TIMER], wy$wietli sig tabelka

13. Kursorami wybierz program, w ktérym chcesz doko-
nac¢ zmian i wcisnij na nim przycisk [ENTER].

14. Teraz w oknie dialogowym programu dokonaj zmian
(kursorami, przyciskami numerycznymi oraz przy-
ciskiem [ENTERY] i zatwierdz je wciskajac klawisz
[ENTER] na polu OK.

15. Wciénij przycisk [TIMER], by wyj$¢ z ustawien.

Nagrywanie z cyfrowej kamery
Mozna nagrywaé obraz i dzwiek z cyfrowej kamery,
wprowadzajac sygnat poprzez gniazdo DV IN z przodu.

1. Wigcz kamere w trybie odtwarzania nagranego ma-
teriatu (PLAY) lub w trybie filmowania (VCR),

2. Wt6z do czytnika DVD czystg ptyte DVD-/+R lub
DVD-/+RW, posiadajaca odpowiednie miejsce do
nagrywania,

3. Przyciskiem [SOURCE] ustaw zrodto dzwigku na
kamere DV
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4. Naciénij przycisk [REC MODE] lub w Menu ustawien
— nagrywanie wybierz jako$¢ nagrania:

HQ (Najwyzsza jakos$¢) — najkrotszy czas zapisu. Na
catej pustej ptycie DVD-/+R miesci sie 1 godzina (60 min)
zapisu.

SP (Wysoka jakosc¢) — krétki czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 2 godziny (120 min) zapisu.

EP (Srednia jako$6) — diugi czas zapisu. Na calej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 4 godziny (240 min) zapisu.

SLP (Staba jakos$¢) — diugi czas zapisu. Na catej pustej
ptycie DVD-/+R mieszcza sig 6 godzin (360 min) zapisu.

5. Ustaw odpowiednie miejsce na tasmie (pamieci)
kamery (start nagrania — przyciskami przewijania,
Start, Pauza).

6. Nacisnij przycisk [REC] pilota, aby rozpocza¢ na-
grywanie, przycisk [Pauza] wstrzymuje na chwile
nagrywanie az do kolejnego nacisnigcia przycisku
[REC].

7. Nacisnij [Stop], aby zakonczy¢ nagrywanie.

Uwaga!

Nagrywarka moze nie obstugiwaé niektérych typdw
kamer.

Edvcja dyskow DVD-/+RW/DVD-/+R
. Wi6z nagrana ptyte DVD-/+R lub DVD-/+RW
do czytnika.
2. Nacisnij przycisk DISC OPER, pojawi okno dialogowe:
® PLAY (Odtwarzaj) — wybranie tej opcji odtwarza ptyte
po nacisnieciu przycisku [ENTER].
® RENAME (Zmien nazwe ptyty) ptyty za pomoca
strzatek i wySwietlonej klawiatury ekranowej dzigki
tej opcji mozna zmieni¢ nazwe ptyty (nazwa moze
mie¢ do 9 znakéw, potwierdzamy nazwe OK.).
® ERASE OPTICAL DISC (Wymaz ptyte) —tylko DVD-
/+RW
3. Po wybraniu opcji ERASE DISC naciénij przycisk
[ENTER], pojawi sie okno dialogowe:
4. Wybierz YES (Tak) i potwierdz wcisnigciem przyci-
sku [ENTER], aby skasowac¢ zawarto$¢ dysku
® RECORD A NEW TITLE (Nagraj nowy tytut) — patrz
rozdziat nagrywanie.
® OVERWRITE DISC (Nadpisz ptyte) — tylko DVD-
/+RW — wybierz te opcje i postepuj jak w przypadku
nagrywania (patrz rozdziat nagrywanie).
® LOCK DISC (Zablokuj ptyte) — tylko DVD-/+RW
Funkcja pozwala na odtwarzanie ptyty DVD-/+RW takze
w innych nagrywarkach DVD, inaczej pozostanie mozli-
wos$¢ odtwarzania jedynie w tym odtwarzaczu, gdzie ptyta
zostata nagrana.

5. Po wybraniu kursorami opcji LOCK DISC nacisnij
[ENTER].

6. Operacja zamykania ptyty DVD-/+RW trwa ok. 2-3
minuty, po czym juz nie bedg mozliwe zadne zmiany
na ptycie

7. Zamknieta ptyta moze zosta¢ otworzona ponownie
funkcja UNLOCK DISC:

8. Po wybraniu funkcji UNLOCK-DISC (Odblokuj ptyte)
nacisnij [ENTER] (operacja trwa kilka minut).

® Zamykanie (finalizowanie) dyskéw — tylko DVD-/+R

Ptyte DVD-/+R nalezy zamkna¢ (sfinalizowac), jesli mia-
taby by¢ uzywana takze w innych odtwarzaczach DVD.

9. Po wybraniu opcji FINALIZE DISC (Zamknij sesje)
naciénij przycisk [ENTER], pojawi sig okno potwier-
dzenia.

10. Wybierz YES (Tak) i potwierdz przyciskiem
[ENTER], aby zamkna¢ ptyte (operacja trwa kilka
minut).

Uwaga!

Ptyta DVD-/+R po zamknigciu nie moze by¢ edytowana
— operacja jest nieodwracalna.

Edycja tytutow na dyskach DVD-/+RW/DVD-/+R
1. W16z do czytnika nagrana, ale nie sfinalizowang
DVD-/+R lub DVD-/+RW,

2. Po wyswietleniu miniaturek wybierz strzatkami gora/
doét zadany tytut i nacisnij przycisk [EDIT] na pilocie
(lub kursor w prawo i wybierz EDIT TITLE) pojawi
sie ekran:

TITLE (Tytut) : /-

Informacja (i mozliwo$¢ wyboru), ktéry to tytut z dostep-
nych na ptycie

CHAPTER (Rozdziat) --/--

Informacja (i mozliwo$¢ wyboru), ktéry to rozdziat z do-
stepnych w tytule

PLAY (Odtwarzanie)

Odtwarzanie tytutu w réznych predkosciach po naci-
$nigciu przycisku [ENTER] na pilocie.

CHAPTER MARKER (Zaznaczanie rozdziatu)

Stuzy do zaznaczenia rozdziatu czy sceny. Wyszukuje-
my scene przyciskami [P], [«]i[»], a nastepnie INSERT
MARKER (Wstaw zaznaczenie) — by wstawi¢ znak, DE-
TETE MARKER (Usun zaznaczenie) — aby go usunac¢ lub
DELETE ALL MARKERS (Usun zaznaczenia) — aby zli-
kwidowac wszystkie zaznaczenia.

HIDE CHAPTER (Ukryj rozdziat)

Jest to funkcja uzyteczna dla ukrywania reklam lub
nagran po zadanym programie. Wyszukujemy rozdziat
przyciskami [P], [«] i [»] i potwierdzamy przyciskiem
[ENTER] na opcji HIDE CHAPTER(Ukryj rozdziat).
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INDEX PICTURE (Ekran tytutowy)

Mozesz ustawi¢ (zmieni¢) obraz, ktory bedzie pojawiat
sie¢ w menu na wybrany przez siebie. Wystarczy wcisnaé
przycisk [ENTER] podczas odtwarzania.

SPLIT TITLE (Podziel tytuf)

Dzieli tytut we wskazanym miejscu na dwa nowe tytutu.

3. Wybierz miejsce podziatu.

4. Kursorami w gore i w dot najedz na opcje SPLIT TlI-
TLE (Podziel tytut).

5. Zatwierdz podziat na dwa tytuty wciskajac przycisk
[ENTER].

T-Elapsed (Uptyneto)

Umozliwia zobaczenie przemijajacego czasu.

Rozwiazywanie
problemow

Brak zasilania
@ Sprawdz podtaczenia kabla sieciowego.
@ Wecisnij przycisk STANDBY na pilocie.

Brak obrazu
® Sprawdz gniazda wyjéciowe, przez ktére podtaczy-
te$ nagrywarke do telewizora.
@ Sprawdz podtaczenie anteny i inne zrodta sygnatu
zewnetrznego.

Brak dzwieku

@ Sprawdz gniazda wyjsciowe, przez ktore podtaczy-
te$ dzwiek do telewizora, wzmacniacza, kina domo-
wego.

@ Sprawdz dziatanie urzadzen zewnetrznych.

@ Sprawdz czy nie sg one wyciszone opcjg MUTE, lub
czy nie sg podtaczone do nich stuchawki.

@ Sprawdz, czy nie wcisnates na pilocie [MUTE)].

@® Sprawdz ustawienia gniazd wyjéciowych sygnatu
AUDIO w Menu ustawien.

Czarno bialy obraz
@® Sprawdz, czy nie ustawite$ ztego standardu TV
(NTSC)
@ Sprawdz, czy nie uszkodzony jest kabelek S-VIDEO.
® Odtwarzany obraz ma chwilowe zakiocenia
@ Sprawdz, czy plyta nie jest uszkodzona.

Jasnosc obrazu jest niestabilna
@ Podtacz nagrywarke wprost do telewizora bez zad-
nych urzadzen dodatkowych.

@ Zrodto, z ktdrego probujesz nagraé plyte, jest chro-

nione przed kopiowaniem.

@ Urzadzenie nie rozpoczyna odtwarzania wtozonej
plyty

@ Sprawdz, czy wiozyte$ ptyte dobrg strong (etykieta
na gorze).

@ Sprawdz, czy ptyta lezy centralnie na tacce.

@® Upewnij sig, ze ptyta nie jest porysowana i brudna.

@ Wciskajac przycisk [SETUP] zamknij Menu usta-
wien, jesli jest ono otwarte.

@ Sprawdz, czy nie jest ustawiona surowa kontrola
rodzicielska.

Nagrywarka nie nagrywa
@® Sprawdz, czy w czytniku znajduje sie wtasciwa plyta
(DVD-/+R lub DVD-/+RW) z wolnym miejscem do
nagrania.
@® Sprawdz, czy ptyta nie jest petna.
@ Sprawdz, czy ptyta nie zostata sfinalizowana.

Jesli powyzsze podpowiedzi nie rozwiazaly Twojego
problemu, zadzwon do pomocy technicznej:
tel: (022) 332 34 63 lub napisz e-mail:
serwis@manta.com.pl

Specyfikacja

Napiecie sieciowe: ~230V/50Hz

Zuzycie energii: 35W

Waga odtwarzacza: 4,3kg

Waga pilota: 100g

Wymiary zewnetrzne: 430 x 60 x 300 mm
Standard sygnatu: NTSC/PAL

Dtugosc¢ fali swiatta laserowego: 650nm

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametréw technicznych, oprogramo-
wania, sterownikow oraz podrecznika uzytkownika. Niniej-
szy podrecznik uzytkownika stuzy ogolnej orientacji doty-
czacej obstugi produktu.




